
BELLA ZUENA 
BELLA VERA 

 
E alloa, baby? 
 

Tette che mettan puia, 
l’ha fæto passi da gigante, 
a chirurgia, 
‘na bocca rossa comme o feugo, 
che me ghe imbriægo, 
due gambe lunghe, drite e snelle, 
comme e modelle, 
cavelli biondi e lunghi. 
 

Tì da donde t’è sciortia, 
ti vêu un po’ de compagnia 
fermi, fermi, fermite, 
che g’ho un po’ quæ de mussa. 
 

No fâ câdo ma 
son bagnou e tutto pin de sûo 
mì no sò o perché 
ma a mì m’è vegnuo zâ troppo dûo. 
Ceghite, gïite, abbassite, riceghite 
no l’è câdo ma 
l’è che t’è na bella zuena. 

 

Ti gh’è ‘na minigonna, 
e miande no son de segûo 
quelle da-a nonna, 
a camixetta averta a mostra 
a curva de-e tette, 
vorieva mettighe un po’ a faccia 
e anche o baciccia 
in mëzo a quelle bocce. 
 

Damme a têu amicisia dai, 
se demoemo ciù che mai, 
no ti veddi, veddi 
che me staggo innamoando? 
 

No fâ câdo ma 
son bagnou e tutto pin de sûo 
mì no sò o perché 
ma a mì m’è vegnuo zâ troppo dûo. 
Ceghite, giite, abbassite, riceghite 
no l’è câdo ma 

 l’è che t’è na bella zuena .    
 
Ooeh… 



 

Poi a un çerto momento, 
me dixi: ”devo anâ in to bagno” 
mi t’accompagno, 
e poi t’amïo da-a serratûa 
ma che figua, 
tì no ti pisci da assettà, ma 
ti a fæ d’in pê,  
cosse me son scampou… 
 
Da donde tì t’è sciortia, 
piggia o cû e schitta via, 
vanni, vanni, vanni 
che no g’ho ciù quæ de mussa. 
 
Mi da a têu amicisia dai, 
no ne aviò bezeugno mai, 
no ti veddi, veddi 
che me staggo arraggiando? 
 

No fâ câdo ma 
son bagnou e tutto pin de sûo, 
oua so o perché 
no me vegne de segûo ciù dûo. 
Mescite, gïite, porta via o belin perchè 
öua mì so che 
tì no t’è ‘na bella zuena. 

 
No fâ câdo ma 
son bagnou e tutto pin de sûo, 
oua so o perché 
no me vegne de segûo ciù dûo. 
Mescite, gïite, porta via o belin perchè 
öua mì so che 
tì no t’è ‘na bella zuena 

 
tì no t’è na bella zuena 
tì no t’è na bella zuena 
tì no t’è na bella zuena 
tì no t’è na bella zuena 

 
no l’è câdo ma 
tì no t’è na bella zuena 
öua sò o perché 
tì no t’è ‘na bella zuena 
no l’è câdo ma 
tì no t’è na bella zuena 
öua sò o perché 
tì no t’è ‘na bella zuena 


